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véstué&teorija

IDEALAS BIBLIOTEKAS VIZIJA

18. GS. I[ZSKANA

Kristofa Haberlanda un Johana Kristofa Bérensa

veltijums savai pilsétai un lidzpilsoniem

Es vélos So darbu iespiest, lai vérstos pret miisi kzbo pzlxonu I/ltﬂ/l/—
dzibu, kuri tagad sikusi ies no publiski
kada veida, un vél par attaisnojumu sev atz/aznoja: Nu vairs nav senie
patriotisma laiki!”

Johans Kristofs Bérenss Riga 1792. gada vasara

Sogad aprit 220 gadu, kop$ pirmo reizi Rigas vésturé 1787. gada
bibliotéka ieguva jaunas, tie$i gramatu kratuvei projektétas telpas virs
Doma baznicas krustejas; parbivi Rigas rites uzdevuma planoja un
vadija arhitekes Kristofs Haberlands (Haberland, 1750-1803). Ne-
apSaubami, ka Kolonnu zile kluvusi par vienu no Rigas pilsoniska
klasicisma arhitektiras lepnumiem — ta ir Rigas véstures un kugniecibas
muzeja (turpmak RVKM) rota. Tomér Rigas vésture piedava ari daudz
jauna par it ka labi pazistamo un izzinato pilséras biblioteku.

Te nu rindojas raibs realiju klasts, intrigéjosu, kuriozu, tragisku un
célu faktu vijums, un bibliotékas zalé ki uz skatuves uznak un darbojas
cildeni, pataizliedzigi, ari darbos pagurusi un garlaikoti viri. Un, jo ti-

Aija Taimipa

laka pagatné, jo neskaidrikas un balakas kluvusas notikumu aprises un
personibu kontitras. Tacu, tuvak ieskatoties, parsteidzo$a spilgruma atklajas
kada nu jau puspiemirsta apgaismibas laikmeta Rigas pilsona un bibliotekas
labvéla dzives gajums un domu pasaule. Batiski kst aLkal atrast un atjaunot
“pieminekli, kas veltits $2 nopelniem bagita vira pieminai”, to pieminekli, ko
18. gs. izskana draugi un laikabiedri bija uzcélusi Johanam Kristofam Bérensam
(Berens, 1729 7.X-1792.19.XI). Rigas pilsonim, tirgotajam, amatpersonai,
sabiedriskam darbiniekam, literatam, filozofam, brivmiirniekam un — visbei-
dzot — bibliotékas labvélim.!

Novértét racionilisma jeb apgaismibas laikmeta idedlu refleksiju, soci-
ilekonomisku teoriju, brivmirniecibas uzskatu un demokratiski pilso-
nisko aprindu nakotnes viziju savijumu Bérensa pédéja darba Bonhomien
jeb “Laba véléjums sakara ar jaunuzceltas Rigas pilsétas bibliotekas atkla-
Sanu” (1792) ir vilino$s un vienlaikus komplicéts uzdevums.

Savu stastu vins veidojis ki celojuma vai — precizak — nelielas pastaigas
aprakstu divas dalas jeb profilos un 12 nodalas. Lasitajs tiek aicinats kopa
ar autoru izstaigat un iepazit pilsétas bibliotékas telpas un krajumus. Velak

Joha ans Kristofs Broce / ]olnnn ( llnswph Brom Doma baznicas pagalms / Courtyard of Riga Dome Church. Akvarelis / Watercolour. 1786

No / From: S lung verschi

~Bd. 4.~ BL192. L
Latvian /\c\dm\lc L |br|r) Department of Manuscripts and Rare Books (turpmak / further: LABR)

ijas Akadémiskas bibliotekas Rokrakstu un reto gramatu nodala

Idealas bibliotékas vizija 18. gs. izskapa




viniem pievienojas kads iedomats is pastaigas celabiedrs, nedaudz skeptisks
un Solaiku graimatu pasaulé ne parik erudits virs mételi — sengrieku filozofs
peripatétikis, kam ir daudz jautajumu. Grimatu noslédz patriotiska satura
véstijums, veltits draugam birgermeistaram Johanam Kristofam Svarcam?.

Vai Bérenss sava pédéja darba tieSam bija vélgjies deralizéti aprakstic
ékas arhitektoniskos elementus un atgadinc ridziniekiem par bibliotékas
gramatu krajuma saturu? Ji un né. Pateicoties $im aprakstam, pétnieki var
veiksmigi papildinat Kolonnu ziles izpétes lietu un rekonstruét vairakas
vélakas parbives zudusas detalas. Janem ari véra, ka 19. gs. beigas tika
nolemts aizmiirét durvis, kas veda no bibliotékas otraja stava uz kapnutelpu
un tilak uz Doma krusteju. Sodien Kolonnu zilé nonak no muzeja puses.
Bérensa apraksts palidz gan iejusties 18. gs. bibliotekas apmeklétaja gaitas
cauri Doma baznicas pagalmam un viduslaiku krustejai, verot smagas
durvis un kapjot pa akmens pakapieniem otraja stava, gan izprast sakotnéjo
ékas planojumu. Ari biblioteku un grimatniecibas vésturei §i apcere sniedz
Vertigas zinas.

Laika, ko kads vidzemnieks jau bija nosaucis par filozofiska gadsim-
tena beigim, plauksto$a tirgotdju un tirgus pilséta Riga priecajas par
jaunuzbivéro bibliotekas éku. GluZi par jaunceltni to gan nevaréja dévér, jo
pilsétas bavmeistars Kristofs Haberlands jau gandriz desmit gadus iepriek$
rites uzdevuma vecis telpas pie Doma baznicas ar izdomu un vérienu bija
parbavéjis bibliotekas vajadzibam.

Sava bibliotéka pilsétai bija sen, un, tapat ka Riga, ta bija pardzivojusi
un pircietusi dazadus laikus. Jau vairiki gadsimti bija pagajusi kops
reformacijas un Nikolaja Ramma parzina nodotas bibliotékas iekartosanas
Riga, bet vél visai nesen — tikai 1743. gada — kads bibliotekars Rigas pilsétas
bibliotéku bija nosaucis par “lidz $im nepazitu un nepamanitu”. Macitajs
Jannaus (1752-1821), kas bija macijies Rigas Domskola, 1781. gada
skarbi rakstija: “Mums nav labu skolu un pilnigi trikst akadémiju, més
neizmantojam bibliotékas un zinatniskas biedribas.” Lasitaju interesi bija
bittiski ierobezojusi rites sen apstiprinatie (1662, 1664) un vélik nemainitie
bibliotékas grimatu izsniegsanas noteikumi: biblioteka bija atvérta divas
reizes nedéla — tredienas un sestdienas pécpusdiend uz divam stundam.
Bibliotékas krajumus parzinaja viens rtes iecelts bibliotekars — garidznieks
vai Domskolas skolotdjs. Rate iecéla ari bibliotekas inspektoru. Valdija
uzskars, ka bibliotekas misija ir uzkrat un drosi uzglabat grimatas.

Bérensa bibliotéka vienmér bija atradusi aizstavi un cienitiju. Vins bija
guvis labu izglitibu, studgjis tiesibas Kenigsberga, kur klausijies Imanuela
Kanta lekcijas, péc tam Getingené. Studijas beidzot, ceojis pa Eiropu, bijis
ari Francija un apmekléjis Sarlu de Monteskjé vina nama (ap 1753-1754).
Bérenss pazina Berlines, Drézdenes, Leipcigas, Péterburgas un Maskavas
gramatu kratuves. Un bitiskakais — ka rates iecelts bibliotekas inspekrors
vins devinus gadus® parraudzija bibliotekas cel$anas darbus un izmaksas.
1777. gada bija kluvis skaidrs, ka Rigas bibliotéka ir kritiska stavokli un
bivdarbi nav atliekami. Rates sédé 1777. gada 11. janvari® tika zinots, ka
jumts virs bibliotékas istabas ir caurs un caur griestiem nik tidens (tie draud
iebruke); rate uzdeva pilsétas bivmeistaram apsekot minéto éku un iesniegt
rakstisku zinojumu. Nacas atzit, ka darbu apjoms japalielina, jo izmirkusi
&kas siena ir saskiebusies, nestabila un tapéc bistama, to vajadzétu nojauke.”
Rates sédé 1778. gada 5. maija® vélreiz lemts par bibliotekas remontu. Tika
apspriests 28 gadus veca, nesen par mirnicku amata meistaru apstiprinata’
Kristofa Haberlanda sagatavorais priekslikums un divi bves plani (Grund-
und Aufriss) — fasides Ziméjums un iektelpu plans (sub Nr. 2. et 3. als auch
sub A. angefertigte Plan). Pec izstadito planu apskates (Perlustration) nolemts,
ka tiks biivéts péc 2. un 3. plana, bet kases kolégijai draudzigi ieteikts rapigi
litkoties, ki tiks ievéroti $o biivdarbu kontrakta nosacijumi, jo tas ir daudz
par dargu. Kases kolégija tapéc ladza ari tris citus Rigas marniekmeistarus
(Bergu, Berlesu un Slehti) piedavit savus bibliotekas baves priekslikumus
un darbu izcenojumus. 1778. gada 15. maija tomér nolemts slégt ligumu
ar biivmeistaru Haberlandu par bibliotékas bives mirnieku darbiem péc
apstiprinata plana, lidz eka pilnigi gatava (Gebiude (..) in fertigen Stande
setzen), par 870 valstsdalderiem.’® Turpmak Rigas pilsétas kases kolégijas
protokolu, rékinu un kvidu grimatas liecina par bibliotekas (ko daudzos
rékinos amatnieki sauc ari par Bibeltecke, t. i., Bibelu stari) bavdarbu gaitu
un izmaksim'!, te atrodami ari Haberlanda rakstitie rekini'%.

Raksti

Vairikus gadus rékinu gramatas veidota jauna sadala — pilsétas bib-
lioteka. Nozimigikie buvdarbi veiki 1778.-1787. gada. Sakowngji
tikusas nojaukras vecas konstrukijas, iznesti bavgruzi un piegadati jauni
bvmateriali (smiltis, grants, kalkis, kiegeli, dakstini, balki un déli).
1778. gada pagatavoti septini oderéti lieli un septini ovali logu ramji®?, bet
1779. gada jau bija pabeigts jauns jumts un nokrasoti jumta logi. Ekas
zelminis bija labi redzams pari Rigas namiem, uz jumta tika novietots
loku globuss, ko nokréasoja melnu un tad apzeltija ar istu zeltu. Zeliti tika
arf uzraksta MUSEUM sesi dzelzs burti, krasotas un zeltitas divas gulosas
gramatas zelmini.' 1780. gada veikti koka darbi — veidotas kolonnas
un sienas galerija (arpus liguma)®, 1781. gada likea flizu grida, veikti
stiklinieka darbi — pagatavoti 48 jauni anglu logu ramiji (balti) un vél 27
rimji lielajai zalei, ka arf ovili ramji'® un ari divas durvis (liguma paredzéto
vieta — divas citas, senatnigas (anticker Arbeit)"’, 1782. gada veikta iekstelpu
apdare: darinats plafons, pagatavoti 12 gramatu skapji. 1783. gada izveidots
zelminis (fregieriisterte Giebel), aizmiiréta veca ieeja uz Domskolas telpam,
izlauzts pamatmiris un izveidota jauna ieeja baznici (tie bija liguma agrak
neparedzéti darbi).'® 1784. gada izgatavoti skapji — sesi mazi, viens lielaks,
divi lieli skapji, katrs ar piecim durvim, viens sienas (mira) skapis."”
1785. gada nacas mainit ziles planojumu — plana paredzéto 60 pédu
vietd pagarinit to vél par 24 pédam.* 1786. gada samaksata alga par 36
kolonnu pagatavofanu.?!

Biivdarbi Rigas pilsétai bija maksajusi vairak neka 5000 valsts-
dalderu.?? Parbaves istenotas atbilstosi inspektora Bérensa iecerém.
Vienigais zinamais parbivju sikuma aculiecinieks pazistamais dabas-
zindtnieks, bibliotcku un muzeju cienitdjs, celotijs Johans Bernulli?*

Johana Kristofa Bérensa autogrifs / Johann Christoph Berens's signature. 1786
Lacvijas Valsts véstures arhivs / Lawvian State History Archives

Johans Kristofs Broce / Johann Christoph Browze
Rigas Doma baznicas skats / View of Riga Dome Church. Akvarelis / Watercolour. 1786
ammlung verschiedner Licflindischer Monumente.. - Bd. 5. - Bl. 76. LABR
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rakstija, ka 1778. gada 11. septembri jau bija nojaukts vecas ékas jumts
un gramatas sanestas pagraba velvé. Jaunas ékas plani atradusies Bérensa
nama Marstalu iela 16, kur Bernulli tos redzéjis. Bernulli, kas bija labi
pazistams ar abiem briliem Bérensiem, Rigas bibliotekas vésturé atstajis
svarigu liecibu — vins atzina, ka jauna éka “bis loti skaista, biblioteka
tiks greznota ar korintiskim kolonnam, un, tipat ki Péterburgas
akadémiskajai [bibliotékai — 3eit un turpmak citatos kvadratiekavas
raksta autores paskaidrojumi], tai biis galerija, bet [naturaliju] kabinets
tiks iekirtots lidzas, apala zalé ar 4 nisam; skaista priekszile ieeju
bibliotéka padaris labi ievérojamu”. Nikamaja dieni Bérenss bija
aizvedis Bernulli uz pasu bivi, kas, “cerams, uz ziemas salu bis zem
jumta”®. Bernulli apraksts netieSi liecina, ka Beérenss véléjies redzét
Riga to, ko bija apbrinojis Sanktpéterburga, proti — Pétera I dibinatas
Zinatnu akadémijas bibliotékas zali Kunstkameras éka, ar kuras
vérienigo projektu iepazistinaja akadémijas izdota graviru sérija”’. Citu
analogiju mekléjumos arhitekes Péteris Blams izpétes gaita secinajis,
ka Kolonnu zile “gandriz burtiski atkarto Greifsvaldes universitates
bibliotékas uzbivi (..). Var pienemt, ka Haberlands celojuma laika
apmekléjis Greifsvaldi (..) vai ka citadi iepazinies ar minéto objektu.”?
Domajams, ka iekitelpu iekartosana ieilga, jo ieraksts bibliotékas
rokasgramata liecina, ka tikai 1792. gada beigas zale, kura tagad bija
16 jauni skapji, bija gatava un taja pada gada pa jaunam sakartots jeb
“aranzéts” grimatu krajums.” Tad publicists Karls Gotlobs Zontags®
atzina: galvena zale un blakusistabas iespaido ar moderno ickartojumu
un greznojumiem.” Masdienas bitu korigéjams Zontaga viedoklis par
3is telpas piemérotibu bibliotékai, kura labvéligi apstakli lasitajiem,
graimatam un darbiniekiem: telpa ar akmens gridu® nebija apkurinama,
tur ziemas bija tik auksts, ka vél péc 20 gadiem — 1804. gada —
jaunieceltais bibliotekars K. H. Benkens (C. H. Bencken) pazinoja:
“Ziemas ménesos es neuzskatiju par iespéjamu kaut ko bibliotékas zalé
uzsak, jo ta nebija apgadara ar krasni un akmens gridas dé| taja nevaréja
uzturéties pat piecas minites.”* Haberlanda projektétajas telpas Rigas
pilsétas biblioteka atradas lidz 19. gs. beigam.*

Dosimies lidzi ratskungam Bérensam pastaigd pa Rigas pilsétas
bibliotéku pie Doma baznicas. Bérensa apraksts vispirms iepazistina ar
bibliotékas ékas arpusi, ko uzreiz viegli pazit ari Sodien: “(..) frontona
() ir debesu sféra [astrolabija), to balsta divi folianti®, ta veidojot frizi.
Taja izveidots uzraksts — Museum.” Tad autors liek pavérties talak — pari
Vecrigas jumtiem, kur “velvém pari pacelas éka ar jaunam logailam,

virs tam tikpat daudz vérsacu [nelielu ovalu logu]; tas 3kielé vecajiem,
zemajiem birgeru namiem pari, iepretim vecajam Domam ar jauno
biskapa cepuri [t. i., torni], kas tika uzcelta vecis, griligas smailes vieta;
[ta ir] jauna pilsétas biblioteka.”

Visbeidzot autors ved apmeklétaju iek$a: “Uz jaunajam, gaisajam
pilsétas bibliotekas zalém cel$ ved pari griti veicamiem pakapieniem, pie
ieejas durvim abas pusés ievérojami divi kontrastéjosi krasutéli [Homers
un Monteskjé]. Kad kipnes beidzas, ieeja ved rotonda, kur atvere griestos
ved to lidz pat ékas otram stivam”(50)*, un “no apals priekstelpas jaiet
uz gareno studiju kabinetu” (56). “(..) bibliotekas ékas (kuras logi paveras
uz zalo kapsétu) [Doma pagalmu] apskate beidzas ar mazu ovalas formas
templi, tikpat augstu ka rotonda pie ieejas” (66).

Doma baznicas ansambli zem bibliotékas jumta ar zeltito loku globusu
izveidojas vairiku telpu komplekss: klasicisma stild ieturéts “templis
zinatnei un makslai” — rotonda, kuri nonica no krustejas, tad Nikolausa
fon Himzela (Himsel) naturiliju jeb dabaszinatnu kabinets Ovalaja zalé un
bibliotéka lielaja zalé ar galeriju. Virs zales durvim bija simboliska devize:
PATRIAE — tévzemei.

Sirma autora izteikumu pamattonis ir racionals, lai gan vins vélgjies
domu ietérpt savu jaunibas gadu barokali greznaja forma, un teikumi
skan ka aforismi. Dai vina laikabiedri domaja, ka Bérensa stils ir samak-
slots — “vina darbs bija parlieku smalki savérpts™. Veltijumam bibliotékai
pieskirta brivmirnieku pasaulé nozimiga celojuma apraksta forma, un
tas ir piesitindts ar brivmiirnieku simboliku un lidzibam. Celojums, cels,
gritibas, kas taja gaida, jaunuzcelta éka, neaptésts akmens, tumsa telpa,
tumsa, gaisma un to pretstatijums, grimata, templis, izzina un apgaismiba,
cilveku vienotiba gara un izglitiba ir brivmirnieku vidé tradicionali jédzieni
un simboli, kas $aja darba plasi lietoti. Turklat janem véra, ka brivmarnieks
bija ne tikai bibliotékas inspektors Bérenss, bet ari biivmeistars Haberlands,
un varbiit vinu iecerétaja bibliotekas parbives plana bija iesléptas kadas
ezoteriskaja pasaulé zinimas analogijas un norades. Par to varétu liecinac
arf skaitlu simbolika — devini lielie un devini mazie logi, tris nelielas zales
anfiladg, aplis, kas izmantots mazo kabinetu planojuma. Harmoniju un
mizigu vértibu mekléjumus apliecinosi skaitli 3 un 9 — triade un wriskarsa
triade. .. Tomér drizak biivmeistaru vadija pragmatiski apsvérumi un vips
pielagoja Rigas apstikliem jau citur redzéto tradicionalo 18. gs. bibliotekas
ziles projekeu.

Bérenss aizravas ar Monteskjé idejam un anonimi bija publicéjis Rigas
laikraksta Rigische Anzeigen parskatu par vina darba saturu.®® Lidzigas idejas

HAKA3D
EA PMIEPATOPCKATO BEANYECTBA

EKATEPVHBI BTOPBIA

CAMOAEPKNIIBI ECEPOCCH?[CK[H
AAHHEDE
KOMMUCCIH

4 O COYHHEHIH
IIPOEKTA HOBATO YAOXKEHIA.

Pa labi leja / Right below:
J. K. Krigera oforts ar Johana Georga Vehtera
darinto Katrinas II kronéSanas medalu

J. C. Kriiger's ciching afier the coronation medal of
Catherine the Great by Johann Georg Wiichter
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ietekméja un sajiisminaja ari Krievijas imperatori Katrinu II, kura ieklava izrakstus no
“Likumu gara” savos “Noradijumos komisijai par jauno noteikumu sastadisanu” (Haxas
(..) Komuccuu o couunenuu npoexma 106020 Yaoxcenus, Maskava, 1767, papildinats
izdevums: Sankrtpéterburga, 1770), kas vélak veidoja jauno Krievijas impérijas likumu
krajuma kodolu. Katrina II bija kluvusi Bérensam par apgaismotas valdnieces idealu.
Vins uzskatija, ka carienes “Noradijumi” un “Rikojums par pilsétam™ (1785) “apvieno
micitos lidzpilsonus ar paréjiem viena slani, lai iedibinatu un veicinatu pilsétas sabiedrisko
vértibu uzplaukumu” (59). Katrina II, kas pienémusi Minervas veidolu un sniedz ridzinie-
kiem — bibliotékas lasitajiem — savus “Noradijumus”, noraugis no bibliotékas Kolonnu
ziles griestu plafona. Romiesi gudribas un zindanu dievieti Minervu, kas térpusies taisnigas
karotajas brunas un brunucepuré, godaja ki pilsétu, amatu un makslu aizbildni, vinas
templi tikas dzejnieki un brivo makslu parstavji. Rigas pilsétas bibliotekas griestu plafona
paraugam kalpojusi kida medala®, ta varéja bit J. B. Gasa ap 1770. gadu kalta vai kada
cita — radnieciga. Tas nerada izbrinu, jo vairakiem Rigas patricieSiem un ari ratskungam
Bérensam piederéja ievérojamas monétu un medalu kolekcijas; to apliecina Bernulli.”!
Rigas pilsétas bibliotékas zalé bija satikusies dievi, filozofi un literati, tie sagaidija pie durvim,
lakojoties no astonam nidim abas priekstelpas. Bet valdniece — pilsétas labvéle — parraudzija
visus no debesim, resp., griestiem. lespaidigaka bibliotékas interjera sastavdala ir gleznojums
uz zales gala sienas — t. s. “Pétera I lode”, ko péc Voldemara Ditriha fon Beninghauzena-
Budberga ziméjuma darinajis Aleksandrs Vilhelms Heitmanis.”? Domajams, ka ar
gleznojuma témas izvéle notikusi Bérensa patriotisko uzskatu iespaida, vipa pirmais ap-
sveikuma raksts jaunas bibliotékas zales sakara “Pétera Liela lode Rigas pilsétas biblioteka”
(1787) sniedz detalas parliecinodu un konceptuali pamatotu bibliotekas zales filozofiski
dekorativas programmas izklastu: “Valdnicks, kas sava valsti no jauna iededza zinatnes
gaismu, Seit zalé attélots ka aizstavis — kopa ar savam milulém makslam, dabiski heroiska
lieluma, ar ugunigi radou skatienu.”? Gleznojumu papildina originla vésturiska rea-
lija— Pétera I it ka pasrocigi izSauta lielgabala lode, kas iemiiréta siend, un Bérensa komentars
vésta: “Ari vina lode nepostija, tai pari Vidzemes gaidosaja klépi no pilnibas raga plida
mizigs miers un pilsoniska briviba. Agrak ta bija labdariga kara dieva aplenkuma simbols
un tagad ir paladijs Krievijas Minervai veltitaja zale.”*t

Var piepemt, ka personazu un ikonografisko motivu izvéle notikusi Bérensa
ietekmé. Tad ari klatu saprotamiks bibliotékas zales visai neparastais veidols, jo
tis interjeru veido ackirigu sastavdalu kopums. Dekorativie elementi ir stilistiski
nesaderigi — baroka laikam piederiga galerija un kolonnu marmoréjums, korintiskie
kapiteli, nesamérigi liels un smagnéjs griestu plafons klasicisma stila; ari spilgtas krasas
gleznota freska gala siena drizak ir ka sveSkermenis gaiSos paste]tonos ieturétaja telpa.
Varbiit nevajadzétu parmest jaunajam biivmeistaram, ka vina realizétajam projektam
tritka harmonijas un vienotibas. Vinam nacas respektét Rigas rites viedokli, kases
kolégjjas ierobezojumus un inspektora Bérensa vélmes. Ari par zales simbolu kluvuso 36
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Katrina II ki Minerva. Zelta tabakdoze ar medalu

Catherine the Great as Minerva. Gold snuff box with a medal. 1774
Maskava, Valsts Kremla muzejs / Moscow, the State Kremlin Museum
Internera resurss / Internet resource
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No graviru sérijas / From the engraving series: Gebiude der Kayserl. Academic der
Wissenschafften Bibliothec und Kunst-Kammer in St. Petersburg nebst ciner kurzer
Anzeigung aller daselbst vorhandenen Kunst-und Natur-Sachen zum Gebrauch
derjenigen, welche die Academie besehen wollen, — St. Petersburg: Kayserl. Academie
der Wissenschaffien, [s. .. LABR
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Iebavétais grimatu skapis Kolonnu zles galerija. Atsegts izpétes un rekonstrukeijas
gaité / Built-in book-case in the gallery of the Column Hall. Discovered during the
research and reconstruction. Foto / Photo: Péteris Blams, 1985. Rigas véstures un
kugniccibas muzejs / Riga History and Navigation Museum
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kolonnu jautajuma, jo Haberlanda iesniegums 1778. gada 2. maija® liecina,
ka biivmeistars sikotngji iebilda pret kolonnu izveidi: brivstavosas kolonnas
zem galerijas varétu izpalikt, jo to dé] visa biblioteka bas loti pieblivéta un
telpa ta ierobezota, ka tur neko nevarés ievieror. Haberlanda sikotnéja —
rites neapstiprinitd — zales plinojuma vadmotivs vina pasa formuléjuma
bija “értibas un skaistums™®, bet valstiski patriotiskie un filozofiskie akcenti
ziles interjera varétu bat Rigas rates prasiba.

Gramatas otrd profila seSas nodalas Bérenss izklastija savu idealas bibliotekas
konceptu un raksturoja vélamo gramatu kratuves iekartojumu un saturu. Otrais
profils strukturéts tapat ki autora iecerétis modernas bibliotékas tematiskais
gramartu krijums un jitami atskiras no realitates — bibliotékas rokasgraimata
fikséta tradicionala grimatu kartojuma. Proti: “I. 4 nodalas lielaja gramatu zale.
1. Matematikas skapis. III. Enciklopédiju skapis. Dailas makslas. IV. Krievu
literatara. Par pasaules un tévzemes vésturi. V. Tirdzniecibas biblioteka.” (78)

Vienlaikus $is nakotnes vizijas izklasts saglabajis dazas skopas, bet vértigas
liecibas par Rigas pilsétas bibliotékas zales interjeru 18. gs. beigas: “Liela
gramatu zale iekirtota visa ékas garuma. Sienas simetriski sedz augsti un
zemi skapji gan ar stiklotaim, gan drasu sieta durvim. Marmora korintiskas
kolonnas balsta galeriju.” (79)

Autors pats gan nosléguma bridina, ka nevajag $im aprakstam akli uz-
ticéties: “Kad saka salidzinat un pretstatit aprakstu realitatei, izradijas, ka
aprakstitas skulptiras ékas frontona ir no gipsa, bet korintisko kolonnu
marmors bibliotékas zalé patiesiba ir krasotaja makslas darbs. Un bibliotékas
atklaganas sakari izlaista pieminas medala isteniba ir vara gravéta apsveikuma
raksta vinjete.” (152) Minéto apsveikuma rakstu “Pétera Liela lode Rigas
pilsétas biblioteka”, ko Bérenss bija licis iespiest 1787. gada, tiesam greznoja
divi vara grebuma attéli, kas nosaciti atveidoja zales gala sienas gleznojuma
un griestu plafona detalas uz grimatu rindu fona.

1778. gada maiji Rigas rtes kases kolégija”” nebija piekritusi pilniba
apmaksit ari bivmeistara piedavito fasides risindjumu®®, tapéc tikai 1899.—
1901. gada Vilhelma Neimana vaditajas parbaves” éka ieguva “butiski
bagatigaku arhitektonisko veidolu, kura motivi smelti Haberlanda makslas
formu kratuvé™, t. i., septipus pilastrus ar korintiskajiem kapiteliem
pagalma pusé un grezno zelmini Jaunielas pusé. Un tomér Bérenss sava
saceréjuma izskana attaisno $is viltibas un ierobezojumus, “jo probléma,
kas pilsétas parstavjiem tikusi uzdota, ir — ka nelieliem izdevumiem panakt
vislielako labumu” (152-153).

Bérenss redzéja biblioteku ki multifunkcionalu sabiedrisku institiciju;
grimatu jeb zinafanu krituvei, vinaprat, javeido tie liberalie moralétiskie
intelektualie un tiesiskie pamati, “kas jaieliek, lai pilsoniska sabiedriba piln-
veidotos paplasintas valsts ietvaros, lai viss, cits citu negraujot, darbotos
viena mérka labad”. Bibliotékas priekstelpa ir rotonda, kura nonik, kipjot pa
augstajiem viduslaiku pakapieniem. T4 ir telpa, kurd majo jauno laiku pilsétas
kopibas gars jeb public spirit. Apalais atvérums griestos, “kas sniedzas lidz pat
otrajam stavam”, simboliski lauj kopibas garam véjot, aptvert visu éku un “veidot
un uzturét pilsétu” (50).

Autors ir parliecinits, ka bibliotéka varétu bt a institiicija, kas parmantojusi
un iedzivina antikas pasaules demokratiskos idealus, tai jaklast par sabiedriskas
dzives centru. Bibliotékai jabit intelektuilu kontaktu mudinatajai, zinatnie-
ku majoklim, un “dabaszinatném jaklast par iemilotako Vidzemes zinatpu
nozari, kas kalpo tévzemes dabas bagitibu iepazi§anai” (66), — tadu moto
Bérenss izvéléjies stastam par bibliotékas Ovalaja zalé, ko vins dévé par templi,
iekartoto naturdliju kabinetu. No rotondas, kur valda kopibas gars, cauri
taisnstiira studiju telpai apmeklétajs nonak naturiliju kabineta. Dzimtenes
dabas vértibas pelnijusas tadu pasu ievéribu ka talu pasaulé atrodamas, un tam
vienlaikus jakalpo visparéjam labumam. Nikolausa fon Himzela kolekcijas
liktenus testamenta bija uzticéts parzinat Himzela radiniekiem Bérensiem, un
1791. gada kolekcija tika parvietota uz $o bibliotékas telpu, papildinata ar
jauniem iepirkumiem un davinzjumiem. Misdienu acim skatoties, grati
iedomaties, ka nelielaja telpa, kur tagad ir Rigas véstures un kugniecibas muzeja
Sudraba kabinets, varétu iekrtor tik plasas kolekcijas, ko savulaik aprakstijis
arf Bernulli. Tur bija izvietojusies monétu un medalu kolekcija, 100 vietéjo
putnu un dzivnieku izbazeni, herbarijs, mineralu kolekcija, greznas, gravirim
ilustrétas gramatas. “Himzela kabinetad savakras visas atseviskas kolekcijas,
te varétu but ari tas, kas atrodas arpus pilsétas miiriem.” (66) “Te redzamie




priek$meti, kas joprojam kadam pieder, kliist par kopigu vértibu. (..) zemé
slépjas labumi, kam jatiek izmantotiem kopigi.” (68) “Iekszemes kolekcijas
papildinot lidz pilnibai (no deriga insekta lidz greznam pérlém), kabinets
bitu tiesigs saukties par nacionalu (Vaterlaendisches). lai atvieglotu
mekl&anu un kolekcionéSanu, kads Linneja skolnieks™® (..) izveidojis jau
zinimo dabas bagatibu aprakstu un izdevis katalogu. Tatad mums bitu
ari pa¥miju rakstnieks.” (69) “Templis — Sis vards naturiliju kabinetam
nav dots t arhitekriiras dél, bet tapéc, ka vieta, kur macas godat Raditaju
un vina darbus, tikpat labi ir templis ka td kaiminiene — tikai ar vieglu
sienu atdalita augsta Doma baznica.” (74) Vienlaikus apraksts saglabajis
intriggjosu zinu par zudusu faktu Haberlanda projektéto priekstelpu izvei-
dé — paaugstinatajiem griestiem rotonda un Ovalaja zale.

Bibliotekas zalés varétu atrasties ari vértigi makslas darbi, kas veidotu
skaistuma izjiitu: “Vél muasu bagatnieki nav iekartojusi publiskas zales
gleznam un makslas darbiem. Dodiet tos Sur un tur izmétatos darbus tikmér
deit. Gleznim tumsa nav krasu (..). Misu sabiedriskaja zalé varétu atrasties kads
pareiza gaisma novietots Vauvermana® vai van Deika darbs, kas veidotu miisu
lidzpilsonu gaumi.

Ja celotdgjam bt iespéjams iegat Hallé un Drézdené redzétos dar-
bus—vai tas bitu Forsters, déls, kas zimé, tévam lidzas stavor (..), vai ari Grafu
gimene, skaisti izkartota, dzivibas un dvéseles pilna® —, tad es 3os darbus
bittu panémis lidzi priek§ miisu lasitavas. (..) Moraliskais gars nestridas ar
skaistuma izpratni, abi vienojusies, abi ir arvien tuvik saradojusies, abi ved
pie cilvéka augstakd mérka — vina cildenuma.” (105)

Divas pédéjis Bérensa ickarotas gleznas vésta par autora aizrausanos
ar dabaszinatném. Anglu celotija DZeimsa Kuka celabiedru un Berlines
Zinatpu akadémijas locekla Johana Georga Zulcera (1720-1779)

Rigas pilsétas bibliotekas lasitav

portretu klatbatnei bija javeicina bibliotékas apmeklétajos pétnieciska
interese un celojumu kare, zinatnicka, estéta un kolekciju veidotija
pricks, kas baudams un rosinams kopigi gimené, plecu pie pleca,
tévam un délam. Gleznu izvéle nav bijusi nejausa, bet pardomata un
didaktiskiem nolakiem pamatota. Bérensa komentird jausama ari
sasaiste ar Zulcera izstradato makslas un estétikas teoriju (1771), kas
par augstiko vértibu atzist spéju cildeni domit un just.’® Noprotams,
ka Bérenss, kuram ari bija graviru kolekcija®, bija labi pazinis savu
laikabiedru namos Riga atrodamos makslas darbus. Augusts Keértens*,
kurs Rigu apmekléja 1782. gada februari, raksta par Seit redzétajam
gleznu kolekcijam: tirgotajam Holanderam® ir ievérojama gleznu
kolekcija, tostarp Pitera Paula Rubensa, Antonisa van Deika un Ticiana
originali, un reti kurai privatpersonai ir tik daud; un vértigu seno un
jaunlaiku makslinieku graviru; birgermeistaram Svarcam un ta délam
ir labas niderlandie$u meistaru gleznas tapat ka Fosa kungam’; katra
ievéribas cieniga Rigas nama ir liels skaits ar labu gaumi izvélétu gleznu
un graviru, kas grezno istabas.”’

Visbeidzot veras bibliotekas zales durvis. Turpmak piesaista pamatigs
gramatu krajuma raksturojums. Jaatgadina, ka Bérensa simpatijas pieder
nevis bibliotékai — muzejam, bet gramatam, kas aktivi kalpo izglitibas,
apgaismibas, ekonomikas, tirdzniecibas, zinatnes uzplaukumam un
sabiedribas labklajibai. “Muasu publiskaja birza patiesas atzipas cirkulé
tikpar labi ki preces. Saja atklataja [domu] apmaina savas spéjas zaudé
praviesi un brinumdari, kas laiku pa laikam ari Seit uzrodas. Kaliostro®
saprata, ka Seit jau skatuve ir par gaisu.” (37)

“Cik daudz spekulativu patiesibu, ko atklajusi jaunie filozofi, tiek
uzglabits filozofijas skapi? Kas bija lidzsingja spekulativa filozofija no

ama. 19. gs. beigu-20. gs. sakuma foto

Reading room of the Riga City Library in the Town Hall. Photo from the late 19th—carly 20ch cent. LABR
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dieviska Platona lidz transcendentalajam Leibnicam?” (82) Skapju rinda
atrodami “matematikas skapji” — t ir paligzinatne pilsétai. Matematikas
skapjos vajadzétu atrasties ari grimatam par fiziku, bavniecibu, arhitekearu,
adensapgadi, kugubtvi. “Svarigi italu, holandieSu, francu, vacu darbi
par visim bavniecibas nozarém — parak vértigi privatbibliotékaim un
nepiecie$ami visparéjai lietoSanai.”

Apraksts sniedz daudz trapigu pilsétvides vérojumu: “Skaista pilsoniska
biivmaksla Riga iendca ar saviem darbibas prieksrakstiem. Dzivojamas
ékas bija mazi cietoksni liela cietoksni, tadas, kadim tam bija jabat, —
noderigas precu noliktavas, kur majas iedzivotdjs bija uzraugs; tas pretojas
izskaistinajumiem, ko vélak vél&jas ieviest. Majas labiekartosana un értibas
tolaik nevienu nenodarbinaja, tie nepazina nepiecieSamibu atalgot sevi un
iepriecinat ar céliku dzives vajadzibu apmierina$anu. Nelielais apjoms, ko
ienéma miiru ierobezota pilséta, padarija iedzivotajus par tuviem un citu
citam lidzdaligiem kaiminiem, tas vienlaikus nodrosinaja pret parméribam
un greznibu bavnieciba. Tikai svabadi novietotaja ratsnama makslai bija
kur izvérsties” (88); ta ir buve, “kas demonstré jauno célo gaumi, kura
tagad valda misu ziemelos. (..) Udensiericibas dé] — svétigas un vienlaikus
brivibu milosas Daugavas dé| — pilséta biezi meklgjusi palidzibu, ko tai
nevariga zindtne vienmér atteica. (..) straume nelava ar despotisku makslu
iegrozot savu plidumu (..). Vecais, jau nolietotais tdensvads, kas lauj
darboties stritklakim miisu majas un ko tagad biitu nepieciesams aizstat vai
pastiprinat ar noderigaku tvaika mainu, ir vienigais publiskais mehaniskais
paligs miisu rokam, kuras darbojas ar parasto pumpi.®' (..) Skaistais plostu
tilts te tika ickartots bez mehanisko makslu palidzibas. Pateicoties misu
laimigajam liktenim, esam lidz $im varéjusi iztikt ar visai nedaudz makslam
un zinatném. Més godijam makslu un zindwni, kad tas dabai seko un to
atbalsta, nevis atrauj no tas.” (93-94)

Bérenss, krietni apsteidzot laiku, jau prognozé Rigas pilsétas izaugsmi,
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kas iespéjama vien tad, ja atsakds no viduslaiku pilsétas planojuma,
nojauc valnus un projekté jaunas, visiem iedzivotajiem nepieciesamas
sabiedriskas baves un atpiitas kompleksus. Tapéc “virs, kur$ pie
iepriekséjiem skapjiem savu nezinasanu ietina mételi [slépa], izradas
liels pastaigu cienitajs un vienlaikus ari mérnicks. Vin$ meérija ar
soliem pilsétu visapkart valpiem, ejot redzéja aizmestus sastavéjusos
gravjus, ko apdzivoja mulkigi aizsargdievi; redzéja iekartotu kanilu,
lai pievaditu pilsétai svaigu tdeni, redzéja nolidzinatu tuvéjo smilsu
kalnu un tur ierikotu skaistu laukumu. Vigu priecéja ripes par valpu
apnemto iedzivotaju veselibu un, nesatraukts par Siem uzlabotajiem
nocietindjumiem, 15 miniités vins apstaigija neapénoto bumbas spéles
darzu, lidz kopa ar pienvedéju, kas draudzigi dzivo ar nodarbinato
iedzivotaju zem viena jumta, nonaca vietd, no kuras bija izgajis, — pie
saviem iemilotajiem vartiem ar uzrakstu: netraucéta darbosanis —
Pax — savstarpéja lidzdaliba — Concordia — un visa — Pietas (..).”
(94-95) Stastitajs kopa ar peripatétiki bija nondkusi pie Smilsu v:
tiem — Rigas galvenajiem icejas vartiem — un lasija 1639. gada akmeni
ickalto sentenci — hronodistihu latinu valoda: CIVes neC portae serV’
ant neC VaLLa neC arCes / ConserVat pletas paX aC CloncjorDia CIVes®
(“Pilsonus nesarga ne varti, ne miiri, ne nocietinajumi, pilsonus glabj
godbijiba, miers, vienpratiba”). Rigas vésture zimigi liecina, ka tiesi no
Siem vartiem 1857. gada 15. novembri sikas Bérensa paredzétie valnu
nojauksanas darb

“Zales apakséjas sienas vidi stav zems enciklopédiju skapis, kura
abas pusés ir ierikoti augstaki skapji jaunajai un senajai [dail]literatarai.”
(96) Bérensa dotais moto literatiiras nodalas aprakstam ir: “Gramatu
nodala jeb saturs (Kapitel) saglaba balsi.”

Enciklopédijam pieder visas Bérensa simpatijas, un pirma to vidi ir
“Liela fran¢u enciklopédija”: “Enciklopédiju skapim iepretim stav vecas
un jaunas literatiras — (..) te ir to parades laukums. Te tas stav secigi
ka miizas, kas aizceloja no Griekijas uz Romu, péc tam no diimakaina
Orienta atpakal uz Italiju, no turienes uz Franciju, Angliju un Vaciju
un tad uz ziemeliem, kur tim Péteris iekartoja miteklus un kur tas
tagad uztur Minerva (Katrina I1).” (98) “(..) Dailliteratira vienmér
sagatavo celu nopietnajam zinatném, tas viena otrai ir tik uzticigas, ka
tiek apvienotas astronomija un valsts zinibas un laisti klaja vésturiski
romiani.” (99) “(..) Un vél par dailajim makslam: parsmalcinita gaume,
ko balsta dailas makslas, vairo greznibas parméribas. Ari misu caklie
tirgotaji varétu labi klat savus galdus, savas sienas apkart ar gleznam un
savas zalés laut klausities koncertus.” (101)

Kurioza un jauka ir Bérensa vélme devinu mizu pulkam piepulcét
desmito — Vidzemes pavarmakslas mizu: “Makslu rinda apakia
[td) atrodas. Labi klati galdi. Vai pavarmiksla ari ir daila maksla.
Ta mazik pieskaitima pie makslim, vairak pie skaistim zinatném.
Enciklopédiskajai sienai iepretim ir vésturiska, kuras vida ir tévzemes
vésture, labaja pusé — krievu literatiira un kreisaja — visparéja zemju
un tautu vésture.” (102) Bérenss bija iedzilinajies daudzos Vidzemes
véstures avotos — hronikas un dokumentos, lasijis laikabiedru kritiskos
saceréjumus, pazina Baltijas pagatnes skarbo gaitu un nebaidijas
atzit patiesibu par savu tautiefu smagajiem nodarijumiem, tapéc
likumsakarigs ir vina moto véstures nodalas aprakstam: “Humanitate ir
véstures skapja atsléga.” (122)

Piekta un beidzama nozare, kam grimatu krajuma jabit parstavétai,
ir tirdznieciba: “Ir vélams un sagaidams, ka tirgotaju pilsétas bibliotékas
zilé tiek iekartota ipaSa tirdzniecibas biblioteka.” (126) Bérensa
prasiba iekartot specialas literatiiras bibliotéku bija novitate. Lidz tam
tirgzinibas tika apgiitas empiriski, un grimatas rodamas teorijas nav
iespaidojusas tirdzniecibas garu: “Sejienes tirgotaju prasme ir veidojusies
un stiprinajusies darbigos macibu un dienesta gados, pasakumos un
celojumos uz zemém, kur nonak preces. Jaunatnei biitu nepieciesams
macities valodas, praktisko logiku.” (143)

Pa keeisi un pa labi / Left and righ
Johana Kristofa Bérensa gramata / Johann Christoph Berens’s book

Bonhomien: Geschricben bey Eviffiuung der newerbauten Rigischen Stadssbibliothek (Mitau:
J. E Steffenhagen, 1792). LABR
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Bérenss ka bibliotékas inspektors vélgjies, lai jaunaja bibliotéka ie-
karto vél divas batiskas kolekcijas. Bibliotekars Johans Gotfrids Agelits®,
péc izglitibas teologs, nevéléjas to darit un padomu nenéma veéra, tapéc
Bérenss atgadinaja vélreiz, cik lietderigi bitu, ja bez tradicionalajam
nozarém bibliotéka baru vél, ki “plana bija paredzéts, skapis ar uzrakstu
Publicitaet, kas nu jau ticis svitrots. Tapéc, ka $a varda, tapat ka citu
politiskas nokrasas jédzienu, saturs ir kluvis stridigs, jo ticis izkroplots
un greizi izmantots. Seit ki pamaciba un pamatojums varétu tike glabai
visi masu pilsétas publiskie lémumi, rikojumi, apstiprinatie parvaldes
rékini. (..) Citam skapim baitu jabat ar uzrakstu “Tévzemes véstu-
re” — papildinatam vél ar tiem materialiem, ar ko tik bagats pilsétas
arhivs.”

Betbibliotekars ta vieta bijaickartojis Bibeles izdevumu un baznictévu
darbu kolekciju. Un Bérenss pat péc vairakiem gadiem negribéja slépt
sa§utumu par paveca Agelata nekompetenci, ietiepibu un konservativo
domasanu: “Lieta biis nopietna — ta skar visus. Ka gan citadi $aja raksta,
kur nepiederas nesvarigas personas, varétu iekliit bibliotekara kaprizes?
No ievéribas, ko pilséta iegiist ar ierédnu starpniecibu, ir atkariga dala
tas autoritates un labklajibas: viss labais pilséta ir atkarigs no ta, ka katrs
ir apguvis vai maca apgit citus tos pienakumus, ko ir uznémies kopibas
labad. Tatad kads macits virs, kurs stirgalvigi nespéj orientéties literattira
(ka tas ir ar pilsétas bibliotekaru), nedrikst uzmesties par pilsétas pirmo
literatu — kidam bibliotekaram vajadzétu bit; tam vajadzétu laut vadit
vina izslavéto citigumu.” (158) “(..) Doma glabat vienkopus Tévzemes
véstures avotus bija laba — kas gan varétu bt labaks bibliotekaram.
Vardi Patres un Historia Patriae péc skanas nav parak ackirigi...”
(156) Tradicionali Eiropas un ari Rigas seno bibliotéku plauktos un
ar roku rakstitajos katalogos izdevumi kartoti un registréti nosaukumu
alfabétiska seciba. Ja bibliotekars ir nezino$s vai pavir$s ka $aja reize
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Ageliits, péc nosaukumiem rindotas grimatas noklist un nonak tajas
tematiskajas nodalas, kas ir pretruna ar to saturu, t. i., dailliteratira
tick novietota lidzas véstures grimatam. Bérenss izvirza augstas prasibas
bibliotékas parzina kompetencei, un ari “bibliotekara kaprizém” nav
attaisnojuma — ideala bibliotéka prasa moderni domajosu darbinieku.
Jo Bérensa idealas bibliotékas vizija ir pamatota parlieciba, ka “musu
pilsétas biblioteka vajadzétu biit atrodamai ne zinatnieku dveéseles
baribai (gelehrte Seelenspeise), bet gan pilsétai noderigu un svarigu darbu
klastam. Sads gramatu krajums pats sevi cildina un turklat saprotamak
neka kads uzraksts virs durvim gricku valoda.” (154) Uzrakstu Patriae
(“Tévzemei”), kas aizkaitindja Bérensu, virs bibliotekas zales iecjas
durvim bija vélgjis iekalt Agelats, un tas projekti nebija paredzéts.
Bérensam $kita, ka ta bijusi licka pompozitate. Un tiesa — vai gan ilgi
ar lozungiem un lepniem saukliem var aizsegt nepilnibas? Rodas tomér
aizdomas, ka Bérensa personiska nepatika pret Agelatu darijusi dazus
vina spriedumus neobjektivus. Rigas pilsétas bibliotekas rokasgramata
sausi apliecina, ka Agelits, 34 gadus rapéjoties par biblioteku, spéjis
panakt, ka tis fonds batiski pieaudzis un ticis labi uzglabats un
kartots.* Rigas rites protokols jautijuma par Ageliitam pieskiramo algu
apstiprina, ka 1777. gada Bérenss ka bibliotékas inspektors apliecina
vina . atzistamo riipibu  bibliotekas darba.® Un visbeidzot —
3kiet, ka, pateicoties tieSi Ageliitam, no 1765. gada jinija Rigas pilsétas
bibliotekas gramatas pirmo reizi iegiist savu paziSanas zimi — apalo
zimogu ar Rigas gerboni un uzrakstu Ex Bibliotheca Rigensis.%

Laika gaita bagito, ietekmigo un inteligento Bérensu dzimtu pieminé-
ja arvien retik. Himana un Herdera iemilota Bérensu (vélak Heija)
muizina pie Filozofu gatves Daugavgrivas ield, kur “Bérensu aprindas”
pulcéjas vasaras, 20. gs. 90. gados kluva par pamestu graustu, lidz sabru-
ka. Bérensu virds vairs Riga nav saglabdjies. Rigas pilsétas biblioté
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senak bija atradies ari Johana Kristofa Bérensa krasutéls.” Tiesa,
Bérensa un Haberlanda izveidota bibliotékas Kolonnu zale ir restauréta.
Tai lidzas iekartotais Dabaszinitpu kabinets par godu ta veidotijiem
ilgi tika saukts par “Himzela—Bérensa makslas un naturaliju kabinetu,
miisu pilsonisko Mazu templi”®. Himzela—Bérensa kolekcijas glabajas
Dabas muzeja fondos un Rigas senakid muzeja — RVKM krajuma, bet
tris telpas lidzas zalei iekartotas RVKM ekspozicijas. Bibliotékas cel$anas
vésturi apliecina Latvijas Valsts véstures arhiva saglabajusies Rigas rites
sézu protokoli un kases kolégijas rékini, uz kuriem daudzviet ir ari
ratskunga Bérensa paraksts.

Bérensa Bonhomien sniedz pardomu vielu plajam pétnieku lokam.
Sis apceres nozimi izprata jau Johans Gotfrids Herders, nebaididamies
savu “Véstulu par humanitates veicina$anu” 6. dala® apzinati ieklaut
rindkopam garus izrakstus no pardomam par Rigas pilsétas bibliotékas
nakotni, jo “nelielais raksts pelna visparéju ievéribu”. Tiesa, Bérensa
izklasts ir tik sazarots, ka jebkuram analitiskam apceréjumam var
viegli un visai pamatoti parmest vienpusibu. Jaunako kultiras teoriju
kontekstus parliikojot, atklajas, ka Bonhomien ienem ipasu vietu Latvijas
gramatnieciba. Bérensa darbs javérté ki viens no nozimigikajiem
saceréjumiem kulturologijas un bibliotéku filozofijas joma, kas skaidro
bibliotékas ki fenomena attistibas koncepciju un kritérijus, prognozé
un pamato bibliotékas misiju sabiedriba.

Lapa no bibliotékas rokasgramatas / Page of the library reference manual

Hand-Buch bey der Stadt-Bibliotheque (Riga, 1702-1840). LABR
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Idealas bibliotekas vizija 18. gs. izskana

Talu jautdjums, vai tirgotaju pilséta ir vajadziga biblioteka, savu
nozimi nav zaudgjis. Vai visi lidzpilsoni ar prieku gaida jauno éku?
Nedaudz pamicoi ir atceréties, ka ari jaunas bibliotekas ziles atklasana
1787. gada praktiski noskanoto ridzinieku vairikumam nav bijis
ievéribas vérts jaunums, daudzi to varbit pat nepamanija. Tobrid
vienigaja Rigas laikraksta Rigische Anzeigen daudzo komercsludinajumu
vidii nav atrodama zina par jauno bibliotékas zali (tiesa — tapat ka
par citaim kultaras dzives norisém), un nav skaidrs, kurd ménesi un
diena durvis véras apmeklétajiem.”® Divaini un kuriozi $kiet, ka pat
bibliotekars to nav fikséjis bibliotékas rokasgrimata jeb hronika.
Velak — 1792. gada — pieminéanas vérti bijusi tikai inspektora Ho-
landera sariipétie 14 jaunie stiklotie un divi parastie skapji!”! Ta nu tikai
abi Bérensa veltijuma raksti liecina par $o notikumu. Bet Riga joprojam
ir tirgotaju pilséta, un joprojam tas patrioti aicina domat par bibliotékas
misiju.

Pateiciba Parslai Pétersonei (Latvijas Valsts véstures arhivs) un Imantam
Lancmanim (Rundales pils muzejs) par palidzibu raksta tapsana.

! Svarine M. Rigas patriciesu dzimta Bérensi // Rigai 800: Jubilejas avize. — 1998. —

Nr. 9 (13). - 3. Ipp.

2 Johans Kristofs Svarcs, juniors (Schwartz, 1722-1804) — ritskungs, birgermeistars

(1783-1787), literats un bibliofils; Svarcu un Bérensu dzimtas bija saradojuss.

3 Jannau H. J. v. Sitten und Zeit: Ein Memorial an Lief und Estlands Viter. - Riga,
1781.-S.51.

4 Sads darba laiks nebija tikai Rigai raksturiga ipatniba. Tapat 18. gs. vidi stradaja ari

Leipcigas publiska universitates biblioteka.

3 Lidz 1787. gadam; darbibu beidzot, vins davinja bibliotékai tris gramaras, sk.: Hand-

Buch bey der Stadt-Biblioteque. — [Riga, 1702-1840). - S. 53. Rokraksts. Latvijas

Akadémiskis bibliotekas Rokrakstu un reto gramatu nodala (turpmak LABRY), Ms. 376.

¢ Lavijas Valsts véstures arhivs (curpmak LVVA), 1390 £, 4. apr., 1509. L, 315. Ip.

(Rigas rates sézu protokoli (Publica), 1777. gada 11. janvara sede.)

7 Turpat, 1328. 1., 184. Ip. (Marnickmeistara Johana Kristofa Berlesa zipojums par ekas

stavokli un bavdarbu apraksts.)

# Turpat, 749. £, 6. apr., 185. L, 279.-280. lp.

9 Hberlands apstiprinats par marnieku amata meistaru Riga 1778. gada 30. janvari.

1 LVVA, 1390. £, 4. apr., 53. 1., 370. Ip. (Kases kolégijas protokoli (Noticien Buch) par

1775.-1778. gadu. 1778. gada 5. maija sédes protokols.)

" Turpat, 1509. 1. (1778, 1), 1512. 1. (1780, 1), 1513. 1. (1780, 2), 1514. 1. (1781, 1),

1515.1. (1781, 2), 1516. 1. (1782, 1), 1518. 1. (1783, 1), 1521. L. (1784, 1

1523.1. (1785, 2), 1525. . (1786, 2), 1526. 1. (1787, 2). Nelicli darbi veikti ari

1788. gada (turpat, 1527. 1. (1788, 1)). 1789. gada vél partaisiti plaukti gramatu skapjos

(turpat, 1534. L, 940. Ip.).

2 Turpat, 1525. 1., 1016. Ip.

" Turpat, 53. 1, 370. Ip.

" Darbus 1779. gada veicis krasotajs Hinrihs Arnolds Rolsens (Rolssen). Sk.: turpat,

1515. L, 1225. Ip. Rolsens vispirms izgatavojis globusa modeli no papira.

5 Turpat, 1513. 1., 1235. Ip. 36 dienas te stradajis viens galdniekzellis.

6 Turpar, 1515. 1., 1222. Ip.

V7 Turpat, 1223. lp. (Bérensa parakstits rékins par 241,30 valstsdalderiem

1781. gada 14. maija.)

8 Turpat, 1523. 1, 1070. lp. (Haberlanda rakstits rékins 1783. gada 4. augusta,

apmaksits 1785. gadi.)

" Turpat, 1521. 1.

 Turpat, 1523. L, 1070. Ip. (Rékins par 387 un 1/2 valstsdalderiem.)

2 Turpar, 1525. L, 1017. lp. (Haberlanda parakstits rékins 1786. gada 14. februari par

540 valstsdalderiem.)

2 Bergmann L. v. Erinnerungen an das unter dem Szepter des russischen Kaiserthums

verlebte Jahrhundert.. Drittes Heft mit einem Kupfer. — Riga, 1814. - S. 244.

Bergmanis turpat apgalvo, ka bibliotekas bave pabeigta 1783. gada pavasari. Broce

mingjis, ka 1778. gada bibliotekai atvéléti 226 valstsdalderi, 1779. - 1603, 1780. - 241,

1781. - 628, 1782. — 253, 1783.— 57 valstsdalderi, kopa 5049 valstsdalderi un 18 grosi.

Sk.: Brotze J. Chr. Annales Rigenses. — [Riga, s. a.]. — BL. 124b. Rokraksts. LABR.

2 Johans Bernulli (Bernoulli, 1744-1807) - Berlines Zinatpu akadémijas loceklis,

celotajs, matemitikis.

2 Bernoulli ]. Reisen durch Brandenburg, Pommern, Preussen, Curland, Russland und

Pohlen in den Jahren 1777 und 1778. - Bd. 6: Riickreise von St. Petersburg iiber Mitau

und Warschau nach Berlin. — Leipzig, 1780. - S. 17.

» Turpat.

2 Kunstkameras eka Sankepéterburgi celta 1718.-1734. gada, arhitekti — Georgs

Johans Mmmov. (2-1719) un Nikolajs Fridrihs Gerbels (-1724). Eka bija paredzéa
ibliotekai un dak keijim. Celtnes parides telpu izvcidi pabeidza Mihails

Zemcovs (1688-1743) péc ugunsgréka zili atjaunoja (1754-1758) Sava Cevakinskis

(1713-2). Bibliotekas zile ar galeriju tagad ir Baroka zale otraja stava.




¥ Gebiiude der Kayserl. Academic der Wissenschafften Bibliothee und Kunst-Kammer

in St. Petersburg nebst ciner kurzer Anzeigung aller daselbst vorhandenen Kunst- und

Natur-Sachen zum Gebrauch derjenigen, welche die Academie beschen wollen. —

St. Petersburg: Kayserl. Academic der Wissenschaffien, [s. a.).

 Tolaik nesen uzcelei Greifsvaldes bibliotekas zile atilota gravird (1775):

Rigas Vestures un kugniccibas mu Jaunicla 22. Arhicekroniski

ski izpéte / Grupas vad Riga, 1985. - 1. 5. - 8. Ipp.

o RVKM arhivs, ZA2153/1; 3.5, - 1. att. RVKM arhive, ZA21333.

» Hand-Buch bey der Stade-Biblioteque. — S. 149.

 Karls Gotlobs Zontgs (Sontag, 1765-1827) — teologs un literis, Jekaba baznicas

virsmicitajs (1791-1803), Vidzemes generalsuperintendents (no 1803).

3 Sonntag K. G. Beywige zur Geschichte der Rigischen Stadtbibliothek allen

patriotischen Mitbiirger gewidmet. - [Rigal, 1792. - 21 S.

3 1781. gada maija apmaksats rékins par 1700 collu biezam (elligre) un 150 puscollu

biezam zviedru fizém (LVVA, 1390. £, 4. apr., 1515. I, 1223. Ip.). Koka gridu zale
¢

ar gimeni pie dabaszintnieka, mikslinieka sievastéva un labveja Johana Georga Zulcera
portreta (1785)

5 Sulzer J. G. Allgemeine Theorie der schénen Kiinste. — Leipzig, 1771-1774.

%5 Bernoulli J. Reisen.. — Bd. 3. = S. 259-260. Bernulli piebilst, ka savas gleznas Bérenss
agrik pardevis Kurzemes hercogam.

5 Augusts Fridrihs Vilhelms fon Kértens (Kerten, 2-2) — kolajjas padomnieks, Vidzemes
generalgubernatora Georga Brauna sekretirs, nelikumigu darfjumu dé] 18. gs. 90. gados
bija spicsts slepeni pamest Rigu un vélak ar citu vardu uzeurgjies Va
57 Johans Samuéls Holanders (Hollander, 1754-1799) - ratskungs, bibliotckas
inspektors vieticcibas ki péc Johana Kristofa Berensa (no 1790, sk Hand-Buch bey
der St -S.134), k ars un bibliofils. Johana Samuéla Holandera
biblioreku (12 000 séjumu) un graviras 1815. gadi nopirka kanclers grifs Nikolajs
Rumjancevs (1754-1826); kolekcijas tika iekjautas Rumjanceva muzeja krijumos
Péterburgi (sagad - Krievijas Vs biblioreki Maskava). Holandera biblioteka un
graviras fkséas Kl v der iicher- und

Herrn J. S. Hollander. - Riga, 1810. -

ielika tikai 1859. gada remontdarbos, tad art beidzot ierikoja apkuri visas bibli
telpas, zilé un galerija parbivéja logus un ielika ari dubuldogus (curpat, 1. apr.,
937.1, 4. Ip.)
3 Hand-Buch bey der Stadt-Biblioteque. — S. 202.
* Strauja fondu pieauguma de] elpas Doma kompleksd izradias par Saura, éka bija
apakicjas velves un sienas vairs neturéja gramatu svara radito
1891. gada vasara Rigas pilsétas bibliotéka parcélis uz ritsnama otro un trefo
. Tur @ darbojas lidz katastrofilajam ugunsgrekam 1941. gada 29.-30. janija.
* Divas grimatas, kas rotdj Imini, nav saglabajusas. Tas bijusas novietotas gulus,
vaki krasoti ar sarkanigu cllas krisu, bet sani (c. i., griczums) bijusi balti; grimatim
bijusi cetri ar istu zeleu zeltiti slédzi. Sk.: LVVA, 1390. £, 4. apr., 1515. 1., 1225. Ip.
% Seit un turpmak — iekavas aiz citata norade uz Bérensa darba Bonhomien lappusi.
57 Neuendahl J. H. R. Materialien zur Chronik von Riga von 1783 bis 1797 //
Eckards . Biirgerthum und Biircaukratie: Vier Kapitel aus der neuesten livlindischen
Geschichte. - Leipzig, 1870. — S. 45. Sacitais attiecinats uz diviem agrik rakstitajiem
Bérensa sacergjumiem — par municipalo satversmi (1783) un apsveikumam sakara ar
bibliotékas zales atklasanu (1787), bet tikpar labi raksturo ari Bonhomien.
* [Berens J. Chr.] Grund-Rif8 des Werks von den Gesetzen (de LEsprit de Loix) //
Rigische Anzeigen. — 1767. - St. 21. = S. 170-176 (Gelehrte Beytriige zu den Rigischen
Anzeigen aufs Jabr 1767). Parskats iespiests saistiba ar agrak turpat (1767. - St. 18)

iem Katrinas 1T “Noradijumiem” (Vorschrift).

b

/64 58S, Par Holanderu ko]ckcx;u sk.art: Bucbholsz 4. Ein balisches

culturhistorisches Museum: Vortrag // Sitzung der Gesellschaft fiir Geschicht

und Alterchumskunde der O Rsslands aus dcm Jahre 1886. - Riga,

1887. - S. 125. Dala no Holanderu gimenes gleznu kolekcijas nonakusi Arzemju

makslas muzeja Riga.

* Jakobs Johans Foss (Voss, 1736-1794) — aptickars, celotajs un makslas kolekcionirs.

5 [Kerten A. Fr. W, v.]. Auszug aus dem Tagebuch eines Russen auf sciner Reise nach

Riga. - [Rigal, 1782. - S. 128.

© Grafs Alesandro Kaliostro (Cagliosto, istaja virda Guiseppe Balsamo, 1743-1795)

1779. gad uzeurdjas Riga un Jelgav; Scit vins sabija vairakus méncius un méginaja

organizét savu lozu, rikoja okultos seansus, taéu visai neveiksmigi. Eliza fon der Reke

versusies pret vinu un uzrakstijusi atmaskojosu aprakstu: Recke E. v. d. Nachriche

von des beruechtigen Cagliostro Aufenthalt in Mitau im Jahre 1779 und von dessen

magischen Operationen. — Stectin, 1788, — 32, 168 S.

© Par Rigas idensicrictbim un dens stkni sk. komentirus Broces ziméjumiem:
verschiedner Lieflindischer M - Bd. 2. - Bl. 82-89; Broce /. K.

Zlmcjumlun apraksti. - Riga, 1992. - 1. s&j. - Nr. 259-269.

© Unrakstu uz Siem un citem Rigss vircem norakstjis Broce ap 176, gadu.

Sk ~Bd. 1. - Bl. 226.

 Johans Go(fnds Agelis, seniors (Ageluth, 1732-1805) - reologs, Domskolas

34 gadus pilsétas bibliotekas bibliotekars (1762-1796).

» 1785. gada 21. aprili izsludinatais rikojums reguléja atsevisku pilsernicku |
stavokli un sadalija tos seias kareds. Tas noteica jaunu véléeu prvaldes insticiiciju
veidosanu. Uz i rikojuma pamata 1787. gada tika atlaista ari Rigas race ar ratskungu
Bérensu un izsludinitas jaunas rates véléSanas.

3juma pamati ir “Péterburgas medalu
, kas parnesta griestu plakne. Ar ko
Konkrétajos apstiklos nefunkcionali sasieta lenta viena cilna ovala gali.”
Sk.: Rigas Vestures un kugniecibas muzejs. Kolonnu zale Jauniela 22. Arhicekeoniski
mikslinieciska izpéte. — 1. s¢j. — 12. Ipp.
41 Kad Bernulli 1777. gada septembri viesojas Bérensu majas Riga, vins cur iepazinds ar
krievu medalu kolekciju, kura bija 115 apzeltitas alvas medalas kops Petera 1 laikiem;
kolekcija bija paredzéta Rigas pilsétas bibliotekai. Sk.: Bernoulli J. Reisen.. —
Bd.6.-S.16-17.
421788, gada 9. februdri Rigas krisotiju amata eltermanim Aleksandram Vilhelmam
Heitmanim (Heydsmann, ap 1750-2) samaksaci 175 valstsdalderi par visiem 1786. gada
veikeajiem krisotsju darbiem un arf pa lielo gleznojumu 73le, kura auglots imperators
Péteris I. Sk.: LVVA, 1390. £, 4. apr., 1528. 1., 522. Ip.
43 Berens J. Chr. Die Bombe Peters des Grossen in der Stadtbibliothek. —
Mitau: []. E Steffenhagen], 1787. - S. 5-6.
“Turpat. - 15. Ipp.
“ LVVA, 1390. £, 4. apr., 1328.1,, 187. Ip. (Kristofa Haberlanda iesniegums
1778. gada 2. maija.)
S Turpat.
7 Vilhelms Neimanis norada uz 1778. gada 15. maija protokolu; kases ko]égijas side
notikusi 1778. gada 5. maija. Sk.: LVVA, 749. £, 6. apr., 185. 1., 279.-280. |
“ Jau Johans Kristofs Broce 1786. gadi 7imjis Doma bvmc'\s pagalma skatu
( g v isch = .= Bl. 192), un nesen
pabcxgm gais apmesta bibliortkasékassien i arelora glud1 bez pilastriem.
und sechszek Reck hafst |ch(der(‘ ellschaft fiir
F hichte und Alcertt kunde der O: R ilung fiir den
Dombau zu Riga, 1898, 1899 und 1900. — ng1, 1901.-S.8.
5 Pirang H. Christoph Haberland // Jahrbuch fiir bildende Kunst in den
Ostseeprovinzen. — Riga, 1910. - Jg. 4. - S. 8.
5! Ridzinicks Jakobs Benjamins Fisers (Fischer, 1731-1793) bija studgjis zoologiju un
bocaniku pie Krla Linncja Upsala. T ka Riga vigam nebija iespéja nodarbotics ar
dabaszinacnem, vinS juva par brintiesas gramarvedi (no 1770). Raksijs par Vidzemes
indtpu vésturi un minerall Brivmiirnicks, Zum Schwerdt lozas biedrs.
52 Filipss Vauvermans (Wouverman, 1619-1668) un Piters Vauvermans (1623-1682) —
holandieu ainavu gleznotaji.
# Norade wzanglu gleznotdja Diona Fransisa Rigo (Rigaud, 1742-1810) gleznotu
dubultportrecu (1780), kur acceloes celots Georgs Forsters (1754-1794, vé

 Kolonnu zales izpété konstatéts, ka plafona
meistara J. G. Vehtera kalits mecdalas kompos

celabiedri. Antons Grafs (Graff, 1736-1813) — galma gleznotajs Drézdené; pasportrets

Raksti

k profesors
Halld) un viga tévs Johans Reinholds Forsters (1729-1798) Taiti; abi bija Dicimsa Kuka

641763. g.xda (gadu péc Ageliita stasands amata) uzskaitici 8006 séjumi, bet 1796.
gada— 11 515. P veidoja lielak , pilsétas
gmmaucsplcdc)u Harcknohu ((cva un déla) j ]mnxc izdevumi, kops 1735. gada —

atpu plari. Agelis atkirtoti parveidoja
e e R e e
darbus par Krievijas un Livonijas vésturi (Rossica, Petropolitana, Historia patriae, vélak
Livonica (no 1796) u.c.). Tatad vélak Bérensa iecere par novadpétniecibas nodalu tomér
tikusi istenota, tikai vins pats to vairs nepicdzivoja. Vésturniece Marija Licis rezumé, ka
geliits izveidoja ari bibliotekas pirmo katalogu sistému: bez sapemto gramatu registra
vins sastadija katrai nodalai atsevisku (titad sistematisko) katalogu ar apakinodalu
raditaju un alfabétisko registru, topografisko katalogu un autoru alfabétisko raditaju.
Katalogi tika veidoti ki rokraksta katalogu grimatas, un Agelata darbibas laiki
bibliotékas sistematiskais katalogs ietvéra 6 folio sgjumus, topografiskais nodalu
katalogs — 6 kvatro s&jumus, alfabétiskais registrs — 6 folio séjumus; bija ari divi autoru
alfabétiskic katalogi (vietéjo autoru — Lokalrepertorium, Livonijas véstures
nodalas — repertorium universale).
% LVVA, 749. £, 6. apr., 184. 1., 279.-280. Ip.
6 1765. gada 1. janija ticis pasitits vara spiedogs par 16 markim. Sk.: Hand-Buch bey
der Stadt-Biblioteque. - S. 11.
& “Apmekigjot Rigas pilsétas bibliotcku, starp gleznim un krisutéliem, kas parstav
Hamana un Herdera periodu, var ievérot kada sirmgalvja gipsa krasutélu, kura augseu
velvéta piere liecina par inteligenci, smalkie scjas vaibsti vésta par gudribu un skaistuma
izjiitw.” — Berens /. Chr. Silhouetten cines rigaschen Patriziergeschlechts. 111. Aus der
Hamann- und Herder Periode. 4. Johann Christoph Berens, Raths und Oberwetherr,
geb. 7. October 1729, gest. 19. November 1792 // Baltische Monatsschrife. —
1888.-Bd. 35.-S. 1.
8 Berens R. Geschichte der.. Familie Berens.. — Riga, 1812. - S. 74-75.
© Herder J. G. Bricfe zur Beforderung der Humanitt. Sechste Sammlung, —
Riga: Hartknoch, 1795. - S. 138-199. — Brief 77-80.
7T ka Bérensa veldijums Die Bombe.. nik klaja 1787. gada augusta beigis Johana
Fridriha Stefenhagena spiestuvé Jelgava (sk. sludingjumu: Mitauische Zeitung, —
1787. - 31. Aug, — St. 70. = S. 4), var pienemt, ka vasaras beigas zile jau bija pabeigta.
7' Hand-Buch bey der Stadr-Biblioteque. — S. 149.
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